Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
] hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH W-w“"hirschvoge[_com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschivogal Group
ITALY Delivery Note
i ?5.} e Nooo Calum
fistémer Ne. No, - Caté
/i 8’03%’“ No‘ e clignt Ho. . ~03|e
20011 834665531727 {5.10.2004, .-
6(% 17'-1"& /lé 3 6 5) Uelarer-Nr. Lieferscheln Datum
Codh foumssaur Ban de siaon Bate
A &l %5 91001046
10) $1r2el;chren 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaelen des Besteflars 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsers Auftraps-Nr.
Vorsneencs | 5500045560 0000 odiescompim ghont - Notro daparisment T ol orca na.
0000069892 0805 8580 HUG-LGTAVieR | 2400/082 ho (135
16} W dart/Way of ShipmenUMods d'sxpéditl fre:d 20) un!re:d 21 :c:ﬁckunnsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs f Poids kg -
forwaygier HIVO . Fanco ::sauu Mgde‘:f'en'ballaga %ﬂﬁﬂﬁmﬁ Fenvol brultofgress/brut netta/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.567 3.147
25) hrif’Shipplng Add! /Adresse d'exp 26} te/Unload L fou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} MalerialKundeh FarRéférencaClient 28) MateralMaterdalRéférence 30) Meange 31} Einheit
Item Anderung glneering gelEl i Bezelch iption/Dsescey Quantiy Unit
Paste r” charge/C _: na'rM__n:“c:l_leni Produkii 9 fon batchiLol du p Quantité Unitd
L 43 224
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069426
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschni =1 MAGEL sxl
DEW 132214 10 746467 Dlerschnity ot &2 - o
ACCETTAZIONE
5000069429
20MnCrS5 Quantita dichiarata: (A4 (2
Vormaterial 100 % venwachstngsyeprft
Tipo Imballaggio:
030 2516121890 111283-02 Quantita dmbal: 15 o BB 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintgrashnil alle schede dimbalic:
DEW 132214 10 746467 Data controllo: AR AL
5000069427 Firma
20MnCrS85

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:fwww.hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 €0, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEGDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch {Chajimman},
\Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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A Company of the
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Delivery Note

1l

e LTS

5) LEeI’erer-Nr._ Lieferschein Datum—
Supplier No. Delivery nole Date
Cotte fournisseur Bon da fivraison Dale
91001046
" Vournones | ) BeskmOmerCommands " Rt Cusomeroata~ 1" OurDegarimem " Phocale Extonion W uroerna
Volte référance 55000455860 0000 Indic, comphem. ellent Notra dépariement TélFaxintdre Natre ardre no.
0000089892 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/002
19) Vi dart/WVay of Shi fode d'expédition | trel  20}] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewlcht ko/ Weight kgs f Poids kg
forwarder HIVO IPrZII:‘co ::flz:ikt!l ;iﬁrgemallnge ﬁm}ﬁmﬁ Fenvol brutto/grossnit netlofmetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.567 3.147
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adrasse d'expédition 26) Abladestelle/Untoad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MatedalKunde/CuslomerPan/RéférenceCliant 20) MaterialMaterialRéfdrence 30) Menge 1) Elnheit
Tten nder d/EnglneeringChange/Etat Tachniq Blezelchnung/DescriptionDascription Quantily Unlt
Poste | n geis e Batchil n:‘ ‘C.lient Produklionscharge/Production baich/Lot du production Quantiié Uniié
040 2516121820 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069428
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
156/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64701848 - 64701851 280 pc
3
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM

Bayern LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNICLX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDMOL

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1063 01, BIC: SOLADESTGD?

L
.

Hirschvogel Umforrntechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chaisman), 212
Walter Bauer
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) Hirschvogel
i -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 88920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-NE. N R " Nr. W e Dalam” %+ W ewe e
GustamarNo. % Moy~ [ . ., Dale, .
o e cliant - Mer P T T palet F TS e
20011, 83466583 T : 15110.2024 -
£} LlefererNr. . Lieferscheln Datum
Suppliar No. Delivery note Daie
Code fournisseur Ben de livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11} Beslelung/OrderiCoameande 10) Zusatzdalen des Bestellars 12) Unsera Abtaliung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addrfonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension QurOrder No,
Volre référance 5500045530 00001 Indic. compldm. client Notre dépariement TélFax Intéme Notre ondre no.
0000069 HUG-LGV/ 4410/ 50205291
19) Vay ¢f Ship dode diexpéditfon I'rell“j 20§ unfm:d 21) Ven;l‘ackunusart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht ki Weight kgs / Polds kg
forwayder HIVO . E':noo ::ﬂadﬂ m:;r:!g'en'nballauu Isdr:gﬂi:ﬂalmﬁ Tenvol brutto/prossmhnst netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 3.567 3.147
25) Versandansehrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad lefUnload L Ueu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 109 "
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MatedaiTel-Nr, 20) MalerialMatedlaVRélSrence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No, B i i iption Quantily Unit
Posle Référence du cllent Pl % hamge/Production batehiLot du predu et Quantitd Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,6 2,0
preoduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 B,0
(raw) Grain size 7
CL X3 {(Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB} HB 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis %
C 0,2000 % S5i 0,2200 % Mn 1,1700 % P 0,0110 % S 0,0250 %
Cr 11,1500 % Mo 00,0300 % Ni 0,1000 % Cu 00,1100 % Sn 0,0090 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0104 % Pb 0,002 % aAs 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm i
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG1XXX

Sparkasse Gberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-011951vom 14.10.2024

seit Ubér

58

Jahren

Ludwigshurg, 15.10.2024
Seite 1 von 1

24-011951

Absender / Expedit
1 Higcﬁrvogel ll.‘l“r‘rﬁformtet:hnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
ObereinkammenstberdenBetérderungsveriragim
intem. StraRengiterverkehr {CMRY),

CMR

Cetransporiestsoumis, noncbstantiouteclause
conlraire, & la Convention refative auconrat de
fransport infemational des marchandises par
routa {(MR).

2 mefanhglerl Destinataire 6 Frachtithrer / Transporteur .
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfalgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays {talien
Datum/Date 18.10.2024

Zeit{ Temps

4 Ortund Tag der Ubemnahme Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen Vorbehalls tnd Bemerkangen des Frachi

" orbehalts und Bemerkungen des Frachtfithrer /
land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporieurs
Datum/Bate  15.10.2024 10:00 bis 20.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 0 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeithnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
N

0. Marques el numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de Iz marchandise Puoids, kn cbm
1 83466476 COLLI Getriebeteile 20.269 73,58
2 83466552 4 COLL
3 83466556 2 COLLI
_?;r:ll:na: 21,00 coLu 20.269,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angeben zur Ermittlung der Tarifkilomaler mit Grenziibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amtlichas Karnzoichen Nuzlastint Uberqahmebes!at!gung d_es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh#nger ithermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahmﬁolgt. -
22 Benutzter Grenz{ibergang 27 Gut 24-01195femplangen am Datum/ Date
Réception des march dﬁ 1
300 b
20 23 FEE NE 700
. G
D-86920 Denklingen - Vi Fa026 MBS
I 1T ==
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers - Unterschrift Jod Stempel dbs Hmpfangers 73
Signalure et timbre lexpiditeur Signature el timbre du iransporieur - Signature jt timbre dq‘ qqag t 5 d‘
= Ll Lot o)

[T

= +

#EIGS LAl e
Yot imET f"ﬂa&‘ta

. , . R T O e
Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltze‘f‘-; COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04

quanflt‘a”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22



